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Gratulujemy zakupu niniejszego urzadzenia!

Przed uruchomieniem przeczytaj instrukcje obstugi

i przechowuj ja w bezpiecznym miejscul

Instrukcja zawiera wazne informacje o bezpieczenstwie,
montazu i konserwaciji.

1. Wstep

Instrukcja ma utatwié zapoznanie sie z urzagdzeniem i mozliwosciami jego zastosowan.
Instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace bezpiecznej, prawidtowej

i ekonomicznej eksploatacji urzadzenia, pozwalajgce unikng¢ zagrozen, ograniczyc¢
naprawy i awarie oraz zwigekszy¢ niezawodnosc¢ i zywotnos¢ urzadzenia.

Instrukcje nalezy przechowywac w miejscu pracy urzadzenia.

Kazda osoba odpowiedzialna za obstuge, konserwacje i transport urzadzenia
zobowigzana jest zapoznac sie z niniejszg instrukcjg oraz przestrzegac opisanych
W niej zasad.

Oprodcz instrukcji obstugi oraz przepiséw bhp obowigzujgcych w kraju uzytkownika
i miejscu pracy urzadzenia, nalezy réwniez przestrzega¢ uznanych zasad bezpiecznej
i fachowej pracy oraz przepiséw bhp wydanych przez specjalistyczne stowarzyszenia.

UWAGA!

A Poznaj swéj sprzet: Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem zapoznaj sie
doktadnie z wszystkimi jego elementami. Prze¢wicz sposéb pracy
z urzadzeniem i popros doswiadczonego uzytkownika lub specjaliste
o wyjasnienie funkcji i sposobu dziatania urzadzenia oraz technik pracy.
Upewnij sie, ze w razie nagtej potrzeby mozesz natychmiast wytaczyc¢
urzadzenie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢
do ciezkich zranien.

UWAGA!
Uzytkowanie urzadzenia w sposéb niezgodny z zawartymi w instrukcji

informacjami, grozi ryzykiem uszkodzenia ciata.

UWAGA!
Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji sg jedynie pogladowe
i moga réznic sie od rzeczywistego wygladu produktu.
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. Opis symboli

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi ze zrozumieniem oraz zapoznaj sie
z zaleceniami bezpieczenstwa. Zachowaj instrukcje.

Zaleca sie stosowanie srodkéw ochrony wzroku.

Zaleca sie stosowanie srodkéw ochrony stuchu.

Chroni¢ urzadzenie przed wodg i wilgocia

Zaleca sie stosowanie petnego obuwia roboczego antyposlizgowego.

Zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.

Uzupetnij paliwo i pilnuj jego poziomu.

Uzupetnij olej i pilnuj jego poziomu.

Nie dotykac! Nie zbliza¢ ragk ani ndg do elementéw ruchomych podczas pracy urzadzenia.

Zakaz kontaktu z woda. Nie polewac¢ wodg elementdéw elektrycznych.

Zabrania sie uzywania otwartego ognia oraz zblizania zrédet zaptonu.

Nie wrzucac¢ do ognia. Trzymac z dala od wysokich Zrédet ciepta.
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Uwagal! Ostrzezenie! Niebezpieczeristwo!
Zachowaj szczeg6lng ostroznosé.

Niebezpieczehstwo urazu.
Nie zbliza¢ ragk i nég do elementéw ruchomych podczas pracy urzadzenia.

Niebezpieczenstwo urazu. Uwazaj na ostre elementy urzadzenia.

Niebezpieczenstwo urazu.
Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od oséb postronnych i zwierzat od pracujacego urzadzenia.

Niebezpieczennstwo urazu.
Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac kamienie lub inne przedmioty.

Materiaty tatwopalne. Zakaz uzywania otwartego ognia w poblizu urzgdzenia.
Niebezpieczennstwo wdychania szkodliwych substancji. Nie wdychac spalin lub oparéw.
Goraca powierzchnia. Ryzyko poparzenia - nie dotykac.

Wyciagna¢ swiece zaptonowa na czas naprawy lub dtuzszego przechowywania.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Po wytaczeniu urzadzenia, elementy tngce obracajg sie jeszcze przez chwile.

Maksymalna temperatura Produkt jest zgodny z obowiazujacymi
. dyrektywami europejskimi i przeprowadzono
pracy urzadzenia.

metode oceny zgodnosci dla tych dyrektyw.

Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy
Il klasa ochronnosci wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Prosze poddac¢ recyklingowi. Skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub lokalnym sklepem,

[ aby uzyskac porady dotyczace recyklingu.

Stosuj wytagcznie
wewnatrz pomieszczen. " Aby chronié zasoby naturalne, poddaj
Q ” recyklingowi lub zutylizuj produkt

w odpowiedni sposéb.
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3. 0golne zasady bezpieczenstwa

Miejsce pracy

Miejsce pracy powinno byc¢ czyste i dobrze oswietlone. Zacienione lub ciemne
miejsca pracy znacznie zwigkszajg mozliwos$¢ wystgpienia urazu.

NIE WOLNO uzywac narzedzia w miejscach tatwopalnych lub tam, gdzie istnieje
zagrozenie wybuchem.

Dzieci i zwierzeta powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od operatora
narzedzia.

Usun wszystkie przedmioty, ktére mogg powodowac¢ potknigcia lub przeszkadzacé
w pracy.

Pracuj na suchej, stabilnej powierzchni, aby zminimalizowac ryzyko
poslizgniecia sie.

Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu pracy, zwtaszcza przy uzywaniu
narzedzi generujacych pyty, spaliny lub opary.

Nie uzywaj narzedzi elektrycznych w wilgotnym otoczeniu, chyba ze narzedzie
zostato zaprojektowane do takich warunkow.

Bezpieczenstwo osdb

Podczas pracy z narzedziem zachowaj czujnos¢, obserwuj to, co robisz i kieruj sie
zdrowym rozsadkiem. Nie uzywaj urzadzenia, gdy jeste$ zmeczony lub znajdujesz
sie pod wptywem lekéw, alkoholu lub innych Srodkdw odurzajacych.

Chwila nieuwagi podczas pracy z urzadzeniem moze doprowadzi¢ do powaznych

obrazen ciata.

Unikaj przypadkowego witaczenia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka nalezy
upewnic sie, ze przycisk zasilajacy jest wytaczony.

Zatéz wtasciwe ubranie. Unikaj luznych ubran oraz bizuterii. Zwigz lub schowaj
dtugie wtosy. Nie zblizaj wtoséw, ubran ani rekawic do ruchomych czesci
narzedzia, gdyz moga sie wkreci¢ w urzadzenie.

Przed wtgczeniem elektronarzedzia nalezy usungé narzedzia nastawcze oraz
klucze, gdyz pozostawione w ruchomej cze$ci narzedzia moga spowodowac
obrazenia ciata.

Nalezy stosowac Srodki ochrony osobistej. W zaleznos$ci od sytuacji nalezy nosi¢
okulary ochronne, maske przeciwpytowa, obuwie z podeszwami antyposlizgowymi
kask ochronny lub srodki ochrony stuchu, w zaleznosci od tego, czego potrzebuje
narzedzie.

Unikaj nienaturalnych pozyciji ciata podczas pracy. Nalezy odpowiednio
dostosowac swoje utozenie, by staé¢ pewnie i stabilnie.

Uchwyty narzedzia muszg by¢ suche, czyste, wolne od olejéw i smardw.
Sliskie uchwyty grozg utratg kontroli nad urzgdzeniem co niesie ryzyko wypadku.
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Bezpieczenstwo elektryczne

Unikac¢ kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, takimi jak rury, grzejniki,
barierki lub lodéwki. W przypadku uziemienia ciata istnieje podwyzszone ryzyko
porazenia prgdem.

Nie napinac kabla zasilajgcego zbyt mocno. Nigdy nie wolno za pomoca przewodu
elektrycznego przenosi¢ ani wycigga¢ wtyczki urzagdzenia z gniazdka. Kabel
zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrddet ciepta, oleju, ostrych krawedzi. W
przypadku wykrycia uszkodzenia na kablu, nalezy go natychmiast wymienic.
Stosowanie uszkodzonego kabla znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

Podczas pracy na zewnatrz nalezy stosowac¢ przedtuzacz zewnetrzny
z oznaczeniem ,W-A" lub ,W".

Nigdy nie uzywaj narzedzi elektrycznych w wilgotnych warunkach, chyba ze s3
one zaprojektowane do pracy w takich srodowiskach.

Upewnij sie, Ze narzedzie jest zasilane odpowiednim napigeciem zgodnym z jego
specyfikacja techniczna.

Nie uzywaj narzedzi z uszkodzonym przewodem zasilajgcym, wtyczka lub
obudowag. Uszkodzenia moga prowadzi¢ do porazenia pradem.

Zawsze odtaczaj narzedzie od zasilania, trzymajac za wtyczke, a nie za przewdd.

Podczas kazdej przerwy w pracy odtaczy¢ narzedzie od zasilania, aby unikngé
przypadkowego uruchomienia.

Bezpieczenstwo pracy z akumulatorami

Nalezy uzywac wytacznie tadowarki dostarczanej przez producenta. tadowarka
jest przeznaczona dla danego typu akumulatora, zapewniajac bezpieczne
tadowanie. Korzystanie z innego rodzaju tadowarek moze doprowadzi¢ do
zniszczenia akumulatora oraz stanowi ryzyko powstania pozaru.

Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi do niego akumulatorami.
Wykorzystanie innych akumulatorow moze wigzac sie z ryzykiem uszkodzen ciata
lub powstania pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy trzymac go z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru, klucze, monety, gwozdzie, Sruby itp.,
ktére moga spowodowac zwarcie miedzy stykami akumulatora. Tego typu zwarcie
moze doprowadzi¢ do pozaru lub poparzenie osoby bedacej w otoczeniu
akumulatora.

Jezeli z akumulatora wycieka elektrolit, nalezy unikac¢ kontaktu z nim, gdyz moze
on spowodowac podraznienia lub poparzenia. Gdy dojdzie do kontaktu

z substancja, nalezy natychmiast przemyc¢ miejsce zabrudzenia elektrolitem.

W przypadku kontaktu cieczy z oczami, nalezy niezwtocznie wezwac pomoc
medyczna.




* Pod zadnym pozorem nie wolno rozdziela¢ ogniw akumulatorowych. Akumulator
nalezy chroni¢ przed bezposrednim storicem, dziataniem wysokich temperatur,
wilgociag, wodg oraz ogniem. Kontakt z wyzej wymienionymi czynnikami moze
doprowadzi¢ do zwarcia lub wybuchu.

* Nie wolno korzystac¢ z urzgdzenia w trakcie deszczu lub w otoczeniu wody, gdyz
moze dojs¢ do zwarcia oraz porazenia pragdem.

* Nie dotykaj tadowarki ani baterii mokrymi rekami.

Bezpieczenstwo pracy z narzedziami spalinowymi

* Nie wigczac¢ urzadzenia w otoczeniu wybuchowej atmosfery, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw, albo przy zapyleniu. Pita tanncuchowa moze
wytworzy¢ iskry, ktére moga powodowac zapton pytu lub opardw.

* Unika¢ otwierania pokrywy silnika.

* Nigdy nie nalezy pracowa¢ samemu. W poblizu zawsze musi sie kto$ znajdowac na
wypadek sytuacji awaryjne;.

* W miejscu pracy powinna znajdowac sie apteczka na wypadek skaleczenia.

* Nigdy nie uzywaj urzadzen spalinowych w zamknietych lub stabo wentylowanych
pomieszczeniach. Wydzielane spaliny zawierajg tlenek wegla, ktéry jest bezwonny
i Smiertelnie niebezpieczny.

* Tankuj urzadzenie wytgcznie paliwem zgodnym ze specyfikacjg producenta.
Nigdy nie mieszaj réznych typéw paliw lub olejow.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i schtodzone przed uzupetnianiem
paliwa, aby zapobiec ryzyku zaptonu.

*  Przechowuj paliwo w odpowiednich, szczelnych i oznakowanych pojemnikach
z dala od zrddet ciepta, otwartego ognia oraz urzadzen iskrzgcych.

e Sprawdz szczelnos¢ zbiornika paliwa i uktadu zasilania przed kazdym uzyciem.
W przypadku wycieku nie uruchamiaj urzadzenia.

* Unikaj dotykania goragcych elementdw, takich jak ttumik, cylinder czy silnik.
Po pracy odczekaj, az urzadzenie ostygnie przed transportem lub
przechowywaniem.

* Uruchamiaj urzadzenie na stabilnym podtozu, trzymajac je pewnie w odpowiedniej
pozycji zgodnie z instrukcja producenta.

* Regularnie usuwaj nagromadzone zabrudzenia, takie jak trawa, olej czy resztki
paliwa, ktére moga powodowac przegrzewanie sie urzadzenia lub stanowic
zagrozenie pozarowe.

* Ogranicz czas pracy urzgdzeniem, aby unikng¢ nadmiernego narazenia na
wibracje, ktére mogg prowadzi¢ do zmeczenia lub urazéw dtoni i ramion.




Bezpieczenstwo pracy z urzadzeniem

* Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy zbiornik jest szczelny.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy usunag¢ wszelkie klucze i inne narzedzia,
wykorzystywane do przygotowania urzadzenia do pracy.

* Nie wigczac silnika z uszkodzonymi przetgcznikami.

* Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy usunac¢ swiece.

* Nie zostawia¢ uruchomionego urzadzenia bez nadzoru.

* Zawsze zakrecaj kurek paliwa, gdy narzedzie nie jest uzytkowane.

* Podczas pracy z narzedziem zachowaj czujno$¢, obserwuj to, co robisz i kieruj sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie uzywaj urzadzenia, gdy jestes zmeczony lub znajdujesz
sie pod wptywem lekdw, alkoholu lub innych srodkéw odurzajgcych. Chwila
nieuwagi podczas pracy z urzgdzeniem moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

e  Zatdz wtasciwe ubranie. Unikaj luznych ubran oraz bizuterii. Zwigz lub schowaj
dtugie wtosy. Nie zblizaj wtosdw, ubran ani rekawic do ruchomych czesci
narzedzia, gdyz moga sie wkreci¢ w urzadzenie.

* Przed wigczeniem urzadzenia nalezy usung¢ narzedzia nastawcze oraz klucze,
gdyz pozostawione w ruchomej czesci urzadzenia mogg spowodowac obrazenia
ciata.

* Nalezy stosowac¢ srodki ochrony osobistej. W zaleznosci od sytuacji nalezy nosic
okulary ochronne, obuwie z podeszwami antyposlizgowymi lub srodki ochrony
stuchu, w zalezno$ci od tego, czego potrzeba w trakcie pracy.

*  Silnik wydziela szkodliwe spaliny, ktérych nie nalezy wdychac.
* Unika¢ kontaktu ciata z gorgcym paliwem, oparami i rozgrzanym silnikiem.
* Pracujac nigdy nie zblizaj koriczyn do obracajgcego si¢ ostrza.

* Pracujac naterenie gérzystym zawsze prowadz kosiarke z gory na dot lub
odwrotnie. Zakaz jazdy kosiarkg w poprzek stoku, czyli rownolegle po zboczu.




4. Praca z urzadzeniem

Kosiarka spalinowa stuzy do koszenia trawy na przydomowych trawnikach oraz innych
terenach zielonych. Jej silnik spalinowy zapewnia wysokg wydajnos¢ oraz mozliwosé
pracy na zréznicowanym terenie.Urzgdzenie przeznaczone jest gtéwnie dla
majsterkowiczéw i oséb samodzielnie dbajacych o ogrdd, ktérzy potrafig wykonywaé
proste czynnosci eksploatacyjne, takie jak uzupetnianie paliwa, kontrola oleju czy
podstawowa konserwacja.

Zasady ogolne

* Nie przecigzaj urzadzenia. Uzywaj go zgodnie z parametrami oraz informacjami
zawartymi w instrukcji.

» Jezeli jakakolwiek cze$S¢ urzadzenia jest uszkodzona, przez co nie dziata
prawidtowo, nie wolno go uzywac i trzeba oddac je na serwis lub zleci¢ naprawe
do wykwalifikowanego specjalisty.

* Uzywac wytacznie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji.

* Kazdorazowo przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie obejrze¢
urzadzenie, by sprawdzic¢ jego sprawnos$¢. Wszelkie niedokrecone elementy
nalezy dokrecic, a widoczne uszkodzenia naprawic.

Montaz uchwytu

* Uchwyt - dolna czesé:

o Dolna cze$¢ uchwytu nalezy
ustawic¢ tak, by otwory znalazty
sie przy otworach korpusu
kosiarki. Jeden z otworow
umiec na trzpieniu, w drugi
zt6z Srube z kwadratowa szyjka
i zakrec€ zielong nakretka.

o Uchwyt mozna ustawi¢ w 3
pozycjach wysokosci. By zmienié
wysokos$¢ rekojesci, zamocuj
srube na innym otworze
montazowym.

* Uchwyt - gorna czesé:

o Przytéz gorng czes¢ uchwytu do
dolnej i potacz je za pomoca
Srub, podktadek i nakretek.

> Przed skreceniem nakretki
zamontuj zaczep uchwytu
rozrusznika.

o Zapnij klips na rekojesci do
stabilizacji kabli.




Montaz panelu

* Umies¢ panel na uchwycie gonym
i przykre¢ go czterema Srubami od
spodu.

Montaz baterii (jesli dotyczy)

* Umies¢ baterig w gniezdzie
znajdujgcym sie na gérnym panelu
i docisnij by sie zatrzasneta.

Montaz kosza na trawe

* Podnies tylng pokrywe

* Zamocuj kosz osadzajac haki
kosza w miejscach montazowych
korpusu kosiarki.

e Zamknij pokrywe.

Wskaznik pojemnosci kosza

e Gdy wskaznik jest otwarty - kosz
zbiera trawe.

*  Gdy wskaznik jest zamkniety -

kosz jest petny. To znak by
oproznic¢ kosz.
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Ustawienia zbierania trawy

Wybierz jeden sposrdd 3 funkcji i wykonaj ponizsze czynnosci:
e  Wyrzut trawy do kosza:
o zamocuj kosz na trawe
o zamknij boczng pokrywe
* Wyrzutboczny:
o zamontuj zaslepke tylnego kanatu wylotowego i zamknij pokrywe tylng
o otwodrz boczng pokrywe i zamocuj ostone wyrzutu bocznego
* Mulczowanie:

o zamontuj zaslepke tylnego kanatu wylotowego

o zamknij pokrywe tylng i boczna

Zmiana wysokosci koszenia

UWAGA!
Regulacji wysokosci koszenia dokonuj wytacznie, gdy kosiarka stoi
nieruchomo, a jej silnik jest wytgczony.

W okresach szczytowego wzrostu trawy, nalezy kosi¢ jg dwa razy w tygodniu. Nigdy
nie ko$ trawy na wiecej, niz 1/3 dtugosci catkowitej, zwtaszcza w okresach suszy.

* Do zmiany gtebokosci cigcia stuzy dzwignia, znajdujaca sie w tylnej czesci
kosiarki, przy prawym kole.
* Odciagnij jg do siebie, a nastepnie osadZz w wyznaczonych miejscach

oznaczonymi numerami 1-6, ktére pozwoli na obnizenie lub podwyzszenie
wysokosci koszenia.

"



Ustawienia gtebokosci koszenia:

WO09113: w09114/W09115:
1-25mm 1-30 mm
2 -34mm 2 -39mm
3-40mm 3-45mm
4 -48mm 4 -53mm
5-58 mm 5-70 mm
6 - 68mm 6 - 84mm
7-75mm 7 - 95mm

Dodawanie paliwa

e Oczys¢ okolice korka wlewu
paliwa.

e Zdejmij korek wlewu paliwa.

* Uzywajac czystego lejka, napetnij
zbiornik do okoto 5 mm ponizej
wewnetrznej krawedzi szyjki
wlewu, uwazajac, by nie rozlaé
paliwa.

e Zakrec korek wlewu paliwa.

*  Wytrzyj do sucha ewentualne
plamy paliwa.

UWAGA!

Uzupetnianie paliwa wykonuj na rownej powierzchni, przy wytgczonym
silniku oraz ostudzonych komponentach silnika. Zbiornik napetniaj czysta
benzyng bezotowiowa, bez domieszek oleju.

Dodawanie oleju silnikowego

* Nalezy stosowac olej do silnikow 4-suwowych

e Ustaw silnik na ptaskiej powierzchni.

*  Oczys$¢ okolice korka wlewu oleju.

e Zdejmij korek wlewu oleju, wyczys¢ koncowke bagnetu, widz go i dokreé¢ do oporu.

* Ponownie wyjmij bagnet i sprawdz poziom oleju, ktéry powinien znajdowac sie
miedzy oznaczeniami "MIN" i "MAX",

e Jesli konieczne jest dodanie oleju, wlej olej tego samego typu do poziomu
oznaczenia "MAX", uwazajac, aby nie rozla¢ oleju.

e Zamknij korek wlewu oleju i wytrzyj wszelki rozlany olej.
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lepkosc oleju do Srednigj
temperatury otoczenia, w ktérej
pracuje silnik.

=20 0 20 40 60 80 100°F
| | | | | | | |
-30 -20 -10 0O 10 20 30 40°C

Temperatura otoczenia

Nasadka swiecy zaptonowej

* Podtacz koncowke przewodu do
Swiecy zaptonowej upewniajac sie,
Zze wnetrze nasadki oraz Swieca
zaptonowa sg czyste.
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Uruchamianie silnika

Czynnosci wstepne:

Rozruch zimnego silnika:

Rozruch cieptego silnika:

Postaw kosiarke na ptaskim podtozu.
Sprawdz, czy ndz nie jest
zablokowany (trawa, patyki).

Jesli silnik ma olej - sprawdz poziom
oleju.

Uzupetnij zbiornik paliwa

Otworz doptyw paliwa (jesli jest
kranik).

Nacis$nij pompke paliwa 3 razy
(czasem 5 - zaleznie od kosiarki).
Docisnij dzwignie bezpieczenstwa
do rekojesci.

Pociggnij energicznie za uchwyt
rozrusznika lub nacisnij przycisk
rozruchu elektrycznego.

Po uruchomieniu pozwol silnikowi
popracowac 20-30 sekund.

Docisnij dzwignie napedu by ruszy¢.

Docisnij dzwignig bezpieczenstwa
do rekojesci.

Pociggnij energicznie za uchwyt
rozrusznika lub nacisnij przycisk
rozruchu elektrycznego.

Docis$nij dzwignie napedu by ruszyc.

Zatrzymanie silnika

o

o]

]

[e]

Chwilowe, w trakcie pracy:
Zwolnij dzwignie bezpieczenstwa, aby zatrzymac silnik.
Ostateczne, na koniec pracy:
Zwolnij dZzwignie bezpieczenstwa, aby zatrzymac silnik.
Gdy silnik ostygnie, odtgcz nasadke Swiecy zaptonowe.
Zamknij zawor paliwowy (jesli dotyczy).

OczysSc¢ kosiarke z resztek trawy.
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Po zakonczeniu pracy

Po zakoniczonej pracy doktadnie obejrzyj urzagdzenie oraz wszystkie akcesoria,
szukajgc uszkodzen. Jezeli takie wystepujg, nalezy oddaé urzagdzenie do naprawy,
a ewentualne uszkodzone akcesoria nalezy wymienic.

5. Akumulatory SHARE+SYSTEM (jesli dotyczy)

Urzadzenie posiada akumulator i tadowarke z serii SHARE+SYSTEM, pasujgce do
wszystkich narzedzi akumulatorowych z tym oznaczeniem.

Jest to system, dzieki ktéremu jeden rodzaj baterii pasuje do wielu urzagdzerhn WUBER.

tadowarka umozliwi tadowanie wszystkich akumulatoréw z tej serii.

tadowanie akumulatora

* Podtgcz akumulator do tadowarki.

* Kiedy akumulator bedzie odpowiednio podpiety, podtacz tadowarke do gniazda
elektrycznego.

* Poczekaj, az dioda natadowania akumulatora sig¢ zaswieci.
e Odtacz tadowarke od zasilania.

e Odtacz akumulator.

6. Konserwacja i przechowywanie

* Urzadzenie nalezy regularnie czyscic¢ oraz sprawdzac pod katem ewentualnych
uszkodzen.

* Regularnie wykonywany przeglad znacznie zwigksza zywotnos¢ silnika.

* Kosiarka nie powinna by¢ uzywana na terenie o nachyleniu wigkszym niz 15°.
Moze to spowodowac problemy ze smarowaniem silnika.

UWAGA!
Wszystkie czynnosci wykonuj przy odtgczonej Swiecy zaptonowej.
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Czyszczenie kosiarki z systemem automatycznym.
* Podtacz waz ogrodowy do
szybkoztacza kosiarki.

e Otwobrz kran

e  Uruchom kosiarke przez kilkanascie
sekund.

*  Wyitacz kosiarke.

e Usun nagromadzone resztki trawy
za pomocg szczotki.

*  Osusz kosiarke suchg szmatka.

Filtr powietrza

e Zdemontuj pokrywe filtra powietrza
i wyjmij wktad filtra.

* (Gdy jest potrzeba, nalezy go
przedmuchac sprezonym
powietrzem.

e Jezelijest zniszczony lub bardzo

brudny, nalezy go wymienic¢ na
nowy.

Zasady ogolne

e Urzadzenie przechowywac z dala od dzieci, w bezpiecznym miejscu.

* Oczyszczaj kota z nadmiaru skoszonej trawy. Nieczyszczone kota moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia napedu.

* Nie wolno sktadowac urzadzenia w poblizu silnych substancji chemicznych, gdyz
te moga negatywnie wptyna¢ na stan urzadzenia.

* Regularnie usuwaj zanieczyszczenia, pytu oraz pozostatosci trawy. Nalezy je
przetrzec czystg szmatka lub przedmuchac sprezonym powietrzem o niskim
ciSnieniu.

e Zabrania sie naprawiania urzadzenia samemu. Uszkodzone urzadzenie nalezy
przesta¢ do serwisu lub oddaé¢ do naprawy wykwaliflkowanemu specjaliscie.
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Wymiana oleju

Spuszczaj olej w momencie, kiedy silnik jest jeszcze ciepty. To znacznie przyspieszy
proces i pozwoli pozby¢ sie catosci oleju z komory.

Uruchom silnik na kilka chwil i poczekaj, az troche ostygnie.

Odtacz kabel od Swiecy zaptonowe;.

Wykrec Srube spustowa, a nastepnie spusc olej do odpowiedniego pojemnika.
Oczysc korek wylewu oleju.

Napetnij zbiornik zalecanym olejem silnikowym do odpowiedniego poziomu (gérna
kreska na bagnecie).

UWAGA!
Zuzyty olej nalezy zutylizowag. Nie wolno wyrzuca¢ go do $mieci lub
wylewac do kanalizacji czy gruntu.

17



7. Rozwigzywanie problemow

Problem

Trudnosci z
uruchomieniem

Nieregularna
praca

Utrata mocy
podczas pracy

Mozliwa przyczyna

Brak paliwa

Zastate paliwo lub zanieczyszczenia w

baku

Odtaczona Swieca zaptonowa

Brudne elektrody lub niewtasciwy

odstep

Zatkany filtr powietrza

Niewtasciwy olej sezonowy

Parowanie paliwa w gazniku (blokada)

Usterka gaznika

Zastate paliwo lub zanieczyszczenia w

baku

Brudne elektrody lub niewtasciwy

odstep

Zatkany filtr powietrza

Usterka gaznika

Zatkany filtr powietrza

Usterka gaznika

Regulator nie jest zsynchronizowany
z akceleratorem

Rozwiazanie

Sprawdz i uzupetnij paliwo
Oproéznij zbiornik i napetnij $wiezym
paliwem

Upewnij sig, ze nasadka $wiecy jest
prawidtowo zatozona

Sprawdz i oczys¢ elektrody

Sprawdz i wyczysé filtr powietrza

Wymien na odpowiedni olej

Odczekaj kilka minut, a nastepnie
sprébuj ponownie

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Oprdéznij zbiornik i napetnij Swiezym

paliwem

Sprawdz i oczys¢ elektrody

Sprawdz i wyczys$é filtr powietrza

Sprawdz i oczy$¢ elektrody

Sprawdz i wyczys$é filtr powietrza

Skontaktuj sie z autoryzowanym

serwisem

Wyreguluj przewdd przyspieszenia

18



8. Specyfikacja techniczna

Model

Moc znamionowa

Typ silnika

Predkos¢ obrotowa noza
Pojemnos¢ skokowa
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo
Pojemnos¢ zbiornika na olej
Pojemnosc¢ kosza na trawe
Szeroko$¢ koszenia

Wysokos¢ koszenia

Rodzaj rozruchu silnika

Waga
Srednica két przéd / tyt
Naped

Opcje koszenia trawy

Przytagcze weza ogrodowego

19

W09113

3.9 kW
4-suw, OHV
2800 obr/min
190 cm?®

0.8L

0,55L

601

51cm

25-75 mm

Reczny (starter)

28 kg
203/254 mm
Tak

Wyrzut do kosza,
wyrzut na bok,
mulczowanie

Tak

wW09114

4,6 kW
4-suw, OHV
2800 obr/min
223 cm?®
08L

0,55L

601

53cm
30-95cm

Reczny (starter)

30 kg
203/254 mm
Tak

Wyrzut do kosza,
wyrzut na bok,
mulczowanie

Tak

W09115

4,6 kW
4-suw, OHV
2800 obr/min
223 cm?
08L

0,55L

601

53 cm
30-95cm

Reczny (starter)
Elektryczny

30 kg
203/254 mm
Tak

Wyrzut do kosza,
wyrzut na bok,
mulczowanie

Tak




9.
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. Adapter wyrzutu bocznego / Pokrywa boczna

. Rekojesc¢

. Korek wlewu oleju / Bagnet oleju
. Fajka swiecy zaptonowej

. Wydech

Budowa urzadzenia

DZwignia napedu / sprzegta UWAGA!

Dzwignia hamulca silnika / bezpieczenstwa A Na schemacie budowy wykorzystano
Gniazdo akumulatora model W09115. Niektére elementy lub
System mocowania uchwytu gérnego czesci znajduja sie w innych miejscach
Wskaznik napetnienia kosza lub nie stanowig wyposazenia danego
Uchwyt kosza modelu.

Kosz na trawe

System mocowania uchwytu dolnego @

Kota tylne

Przytacze weza ogrodowego
Kota przednie

Filtr powietrza

Pompka paliwa (primer)

Obudowa silnika

Korek wlewu paliwa

Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Uchwyt rozrusznika (starter)

Przycisk rozruchu elektrycznego

(17)(@8
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10. Ochrona srodowiska

Tylko dla krajow UE

Zabrania si¢ wyrzucania urzgdzen elektrycznych na Smieci.

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o przeznaczonych na
ztomowanie elektronarzedziach i sprzecie elektronicznym oraz jej
konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i oddac do punktu zbidrki surowcéw wtornych. Recykling, jako
alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia: Alternatywnie do
obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego
uzytkowania, wtasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa

w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z eksploatacji urzagdzenie
mozna oddac¢ rowniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach
i wykorzystaniu surowcow wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu
nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkdw pomocniczych nie
zawierajacych elementdéw elektrycznych.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim.
Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w catos$ci bez zgody
WUBER Sp. z 0. 0. zabronione!
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11. Warunki gwarancji

Za powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik / wtasciciel, a nie producent. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto stosowane w zaktadach
rzemiesiniczych, przemystowych lub o podobnych dziatalnosci. Karta gwarancyjna
jest zawsze dotagczana do urzadzenia razem z niniejszg instrukcjg obstugi.

Producent gwarantuje wysokg jako$¢ urzadzenia i zobowigzuje sie do usunigcia
ewentualnych uszkodzen spowodowanych wadami fabrycznymi, materiatowymi lub
niewtasciwym montazem urzagdzenia.

Gwarancja obowigzuje jedynie w oparciu o normalne uzytkowanie urzadzenia.
Rozpoczyna sig od daty zakupu przez klienta i trwa 24 miesigce.

Prosimy o zrozumienie, ze niektore, nizej wymienione przypadki wykluczajg uznanie
ewentualnych usterek, jako podlegajgcych naprawie w ramach gwaranciji.

1. Wykorzystanie urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Nieprzestrzeganie wskazéwek i zalecen instrukcji obstugi.

3. Zaniedbanie wymaganej obstugi, konserwacji i naprawy.

4. Przecigzanie urzadzenia poprzez dtugotrwate przekraczanie gérnych parametréow
pracy urzadzenia.

5. Uzycie niewtasciwych narzedzi do obstugi urzadzenia.

6. Wypadki, ktére doprowadzity do zniszczenia urzadzenia.

7. Samowolne dokonywanie napraw oraz przerdbek urzadzenia.

8. Uszkodzenia mechaniczne spowodowane niewtasciwym przechowywaniem.

9. Uszkodzenia spowodowane regulacjg i naprawa dokonang przez osoby do tego nie
upowaznione.

10. Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego, jezeli
w wyniku ich uzycia nastagpito uszkodzenie urzadzenia.

11. Normalne uzycie elementow narzedzia takich jak: szczotki weglowe, uszczelki,
tozyska, kabel zasilajacy itp.

12. Uzywanie urzgdzenia do wypozyczania w wypozyczalniach sprzetu.

13. W przypadku narzedzi pneumatycznych - stosowanie niefiltrowanego powietrza
lub bez smarowania.

14. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego. Uszkodzenia
wynikajgce z intensywnej eksploatacji w warunkach przemystowych nie sg objete
gwarancja.

Czesci zamienne, ktére podlegaja zuzyciu badz zniszczeniu podczas uzytkowania
urzadzenia, powinny by¢ wymieniane we wiasciwym czasie. Elementy podlegajace
naturalnemu zyciu w trakcie eksploatacji nie podlegajg wymianie w ramach gwarancji.

W trosce o poprawe jakosci swoich wyrobow oraz zadowolenia swoich klientéw z ich
uzytkowania marka Wuber wcigz prowadzi prace nad udoskonaleniem swoich
wyrobow. W zwigzku z tym niektore z elementéw budowy, wygladu oraz dane
techniczne zakupionego urzadzenia mogg sie rézni¢ od tych zamieszczonych

W niniejszej instrukcji obstugi.
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— ) WUBER

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

EC Declaration of conformity

Numer deklaracji: 8/2026

Number of declaration:

Producent: WUBER Sp. z 0.0.
Manufacturer: ul. Dgbrowskiego 81/73

35-040 Rzeszéw, Polska

Deklarujemy, ze urzadzenie:
We declare on our own responsibility that our machine:

Nazwa: Kosiarka spalinowa
Name:

Marka: WUBER

Brand:

Numery seryjne: W09115

Serial numbers:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odnoSsnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

-2006/42/EC -2014/30/UE
- 2011/65/UE - 2016/1628/UE

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
References to the relevant harmonised standards used or references to the specifications in relation to which conformity is declared:

- EN IS0 5395-2:2013/A2:2017 - EN 1SO 12100:2010

- EN IS0 5395-3:2014/A2:2018 - EN IS0 13857:2019

- EN IS0 5395-1:2013/A1:2018 - EN IS0 14982:2009
Dokumentacja zostata skompletowana przez: Konrad Czekanski
Documentation was completed by: ul. Dgbrowskiego 81/73, 35-040 Rzeszéw
Zmierzony poziom mocy akustycznej urzadzenia wedtug LwA: 102,8 +-6 dB(A)

dyrektywy 2000/14/EC:
Measured sound power level of the device in accordance with
Directive 2000/14/EC:

Poziom cisnienia akustycznego: LpA: 96,7 +-4 dB (A)
Measured sound power level of the device in accordance with
Directive 2000/14/EC:

Dokumentacja techniczno-konstrukcyjna dla opisywanej maszyny zostata przygotowana zgodnie z Zatacznikiem VII, Czgscig A dyrektywy 2006/42/WE oraz jest przechowywana pod wskazanym
powyzej adresem. Na zadanie organéw paristwowych producent zobowigzuije sig przekazac¢ rzeczong dokumentacje techniczng elektronicznymi kanatami komunikacji. Maszyna obejmuje elementy
mechaniczne, komponenty oraz urzadzenia elektryczne wyprodukowane przez innych producentéw, ktérzy sa w posiadaniu dokumentacji technicznej dla wytworzonych elementéw oraz wydali
dla nich wymagane deklaracje zgodnosci lub wigczenia

The technical and construction documentation for the described machine has been prepared in accordance with Annex VI, Part A directive 2006/42/EC and is kept at the address indicated
above. At the request of state authorities, the manufacturer undertakes to provide the technical documentation in question via electronic communication channels. The machine includes
mechanical elements, components and electrical devices manufactured by other manufacturers who are in possession of technical documentation for the manufactured elements and have
issued the required declarations of conformity or incorporation for them.

Podpisano w imieniu: Konrad Czekanski
Signed on behalf of: WUBER Sp. z 0.0.
ul. Dgbrowskiego 81/73
35-040 Rzeszéow

ﬂl{}f(@\ [\{\J\ Konrad Czekanski

b‘

Rzeszé6w, 22.01.2026 Cztonek Zarzadu
Miejsce, data Podpis osoby upowaznionej Imig, nazwisko, stanowisko
Place, date Signature of authorized person Name, surname, position




— ) wuBER

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

EC Declaration of conformity

Numer deklaracji:
Number of declaration:

Producent:
Manufacturer:

Deklarujemy, ze urzadzenie:
We declare on our own responsibility that our machine:

Nazwa:
Name:
Marka:
Brand:

Numery seryjne:
Serial numbers:

9/2026
WUBER Sp. z 0.0.

ul. Dgbrowskiego 81/73
35-040 Rzeszéw, Polska

Kosiarka spalinowa
WUBER

W09113, W09114

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego

prawodawstwa harmonizacyjnego:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

-2006/42/EC

-2014/30/EU
-2016/1628/EU

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
References to the relevant harmonised standards used or references to the specifications in relation to which conformity is declared:

- EN IS0 5395-2:2013/A2:2017
- EN IS0 5395-3:2014/A2:2018
- EN IS0 5395-1:2013/A1:2018

Dokumentacja zostata skompletowana przez:
Documentation was completed by:

Zmierzony poziom mocy akustycznej urzadzenia wedtug
dyrektywy 2000/14/EC:

Measured sound power level of the device in accordance with
Directive 2000/14/EC:

Poziom cis$nienia akustycznego:
Measured sound power level of the device in accordance with
Directive 2000/14/EC:

- EN IS0 12100:2010
- EN IS0 13857:2019

Konrad Czekanski
ul. Dgbrowskiego 81/73, 35-040 Rzeszéw

LwA: 104.,8 +-6 dB(A)

LpA: 96,7 +-4 dB (A)

Dokumentacja techniczno-konstrukcyjna dla opisywanej maszyny zostata przygotowana zgodnie z Zatacznikiem VI, Czg$cig A dyrektywy 2006/42/WE oraz jest przechowywana pod wskazanym
powyzej adresem. Na zadanie organéw panstwowych producent zobowigzuje si¢ przekazac¢ rzeczong dokumentacje techniczng elektronicznymi kanatami komunikacji. Maszyna obejmuje elementy
mechaniczne, komponenty oraz urzadzenia elektryczne wyprodukowane przez innych producentéw, ktérzy sa w posiadaniu dokumentacji technicznej dla wytworzonych elementéw oraz wydali

dla nich wymagane deklaracje zgodnosci lub wigczenia

The technical and construction documentation for the described machine has been prepared in accordance with Annex VII, Part A directive 2006/42/EC and is kept at the address indicated
above. At the request of state authorities, the manufacturer undertakes to provide the technical documentation in question via electronic communication channels. The machine includes
mechanical elements, components and electrical devices manufactured by other manufacturers who are in possession of technical documentation for the manufactured elements and have

issued the required declarations of conformity or incorporation for them.

Podpisano w imieniu:
Signed on behalf of:

Rzeszow, 22.01.2026

Miejsce, data
Place, date

a
/&,,&Of(kzt [\(\”\

Podpis osoby upowaznionej
Signature of authorized person

Konrad Czekanski
WUBER Sp. z 0.0.

ul. Dgbrowskiego 81/73
35-040 Rzeszéw

Konrad Czekanski
Czionek Zarzadu

Imie, nazwisko, stanowisko
Name, surname, position
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